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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2015/2433 DA COMISSAO
de 18 de dezembro de 2015

que altera a Decisio de Execucio 2014/709/UE no que se refere as medidas de policia sanitdria
contra a peste suina africana em determinados Estados-Membros

[notificada com o nimero C(2015) 9168]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 89/662/CEE do Conselho, de 11 de dezembro de 1989, relativa aos controlos veterindrios
aplicdveis ao comércio intracomunitdrio, na perspetiva da realizagio do mercado interno ('), nomeadamente o artigo 9.,
n.e 4,

Tendo em conta a Diretiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, relativa aos controlos veterinarios e
zootécnicos aplicdveis a0 comércio intracomunitdrio de certos animais vivos e produtos, na perspetiva da realizacdo do
mercado interno (3, nomeadamente o artigo 10.°, n.° 4,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia
sanitdria aplicdveis a produgdo, transformacio, distribuicio e introducdo de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano (%), nomeadamente o artigo 4., n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execucdo 2014/709/UE da Comissdo (%) estabelece medidas de policia sanitdria contra a peste suina
africana nos Estados-Membros ou nas suas zonas, constantes da lista do respetivo anexo («<Estados-Membros em
causa»). Essas medidas incluem proibi¢des da expedicdo de suinos vivos, sémen, dvulos e embrides de suino,
carne de suino, preparados de carne de suino, produtos a base de carne de suino e quaisquer outros produtos
contendo carne de suino, bem como de remessas de subprodutos animais de origem suina, a partir de
determinadas zonas dos Estados-Membros em causa (produtos»). O referido anexo demarca e enumera aquelas
zonas para ter em conta o nivel de risco com base na situacdo epidemioldgica dos Estados-Membros em causa.

(2) A fim de adaptar as medidas de policia sanitdria previstas na Decisdo de Execugdo 2014/709/UE a evolucio da
situagdo epidemioldgica nas diferentes zonas dos Estados-Membros em causa, e para ter em conta os diferentes
niveis de risco consoante o tipo de produto, é adequado prever determinadas derrogagdes para certos tipos de
produtos origindrios das zonas enumeradas nas diferentes partes do anexo da referida decisdo de execugdo. Estas
derrogagdes devem também estar em consondncia com as medidas de redugdo dos riscos na importagdo no que
diz respeito a peste suina africana indicadas no Cédigo Sanitdrio para os Animais Terrestres da Organizagio
Mundial da Saide Animal (). A referida decisio de execu¢io deve igualmente descrever as medidas de
salvaguarda adicionais e os requisitos sanitdrios aplicdveis, caso as referidas derrogagdes sejam concedidas.

(3) A proibicdo da expedi¢do de suinos vivos a partir das zonas enumeradas na parte III do anexo da Decisdo de
Execucdo 2014/709/UE ¢ particularmente restritiva e pode, por conseguinte, conduzir a problemas de logistica e
de bem-estar animal quando o abate de suinos nas respetivas zonas ndo é possivel, em especial devido a auséncia
de um matadouro adequado ou a limita¢des na capacidade de abate nas zonas em causa enumeradas na parte IIl
do anexo, quer dentro do mesmo Estado-Membro quer no territério de outro Estado-Membro enumerado no
anexo.

(4) A circulagdo de suinos vivos para abate imediato coloca menos riscos do que outros tipos de circulagdo, desde
que sejam aplicadas medidas de redugdo dos riscos. Assim, é adequado que, sempre que se verifiquem as circuns-
tancias descritas no considerando 3, os Estados-Membros em causa possam, a titulo excecional, conceder

(') JOL 395 de 30.12.1989, p. 13.

(*) JOL224 de 18.8.1990, p. 29.

() JOL18 de 23.1.2003, p. 11.

(*) Decisdo de Execugdo 2014/709/UE da Comissdo, de 9 de outubro de 2014, relativa a medidas de policia sanitdria contra a peste suina
africana em determinados Estados-Membros e que revoga a Decisdo de Execucdo 2014/178|UE (JOL 295 de 11.10.2014, p. 63).

(’) Codigo Sanitdrio para os Animais Terrestres da Organizacdo Mundial da Satide Animal (http://www.oie.int/international-standard-

setting/terrestrial-code/access-online/).


http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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derrogagdes para a expedi¢do de suinos vivos das zonas enumeradas na parte IIl do anexo, para o seu abate
imediato num matadouro situado fora dessa zona no mesmo Estado-Membro ou no territério de outro Estado-
-Membro enumerado no anexo, desde que sejam cumpridas as medidas de reducio dos riscos a fim de ndo
comprometer a luta contra a doenca.

(5)  Em termos de risco de propagacdo da peste suina africana, a circulagdo dos diferentes produtos de origem suina
coloca niveis diferentes de risco. Regra geral, a circulagio de sémen de suino a partir de zonas submetidas a
restrigdes representa riscos significativos em termos de exposi¢do e consequéncias. No entanto, a aplicagdo de
medidas adicionais de reducdo dos riscos, tais como a realizagdo de ensaios e uma maior bioprotecio, pode
permitir derrogacdes relativamente ao sémen colhido nas zonas enumeradas nas partes Il e III do anexo da
Decisdo de Execugdo 2014/709/UE. O artigo 9.° da referida decisdo de execucdo deve, por conseguinte, ser
alterado.

(6)  As derrogagdes a expedicdo de determinados suinos vivos a partir das zonas enumeradas nas partes II e III do
anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE para outras zonas de outro Estado-Membro com um estatuto
sanitdrio semelhante enumeradas nas partes II ou III do mesmo anexo sdo justificadas desde que sejam aplicadas
medidas especificas de reducdo dos riscos. A flexibilidade proporcionada por estas novas medidas é importante
para garantir uma aplicagdo correta das medidas a médio e a longo prazo. Isto exige o estabelecimento de um
procedimento de transporte seguro sob o controlo rigoroso das autoridades competentes dos Estados-Membros
de trinsito e de destino. Os artigos 3.° e 4. da referida decisdo de execugdo devem, por conseguinte, ser
alterados.

(7)  Como medida adicional de reducido dos riscos, convém por em prdtica um procedimento de transporte sob
controlo para isolar os animais provenientes de zonas com um risco mais elevado no que diz respeito a peste
suina africana. Por conseguinte, é necessdrio clarificar e especificar os procedimentos de expedicdo, de transito e
de entrega de suinos vivos.

(8)  As derrogagdes previstas na Decisdo de Execugdo 2014/709/UE no que se refere a expedi¢do de suinos vivos e de
sémen entre zonas com um risco comparavel no que diz respeito a peste suina africana s6 devem ser aplicadas
depois de aprovadas pelas autoridades competentes dos Estados-Membros de transito e de destino, antes da
expedicio.

(9) A Diretiva 64/432/CEE do Conselho (') estabelece que os animais vivos devem ser acompanhados de certificados
sanitdrios quando transportados. Quando as derrogacdes a proibi¢do da expedigdo de suinos vivos a partir das
zonas enumeradas no anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE sdo aplicadas a suinos vivos destinados ao
comércio intra-Unido, os certificados sanitdrios devem incluir uma referéncia a essa decisio de execucio, a fim de
assegurar a inclusdo de informagdes sanitdrias adequadas e exatas nos certificados em causa.

(10) O periodo de aplicacio das medidas de policia sanitdria previstas na Decisdo de Execugdo 2014/709/UE deve ter
em consideracio a epidemiologia da peste suina africana e as condi¢des necessdrias para recuperar o estatuto de
indemnidade de peste suina africana, em conformidade com o Cédigo Sanitdrio para os Animais Terrestres da
Organizagio Mundial da Satide Animal. Assim, o perfodo de aplicagdo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE
deve ser alargado até 31 de dezembro de 2019.

(11) Viérios casos de peste suina africana em javalis selvagens na Est6nia e Letonia estdo localizados nas zonas
enumeradas nas partes II e IIl do anexo da Decisdo de Execucdo 2014/709/UE. Estes casos estdo situados na
proximidade das zonas enumeradas na parte I do mesmo anexo.

(12) A peste suina africana nunca foi detetada nas zonas mais setentrionais da Polénia atualmente enumeradas na
parte I do anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE.

13 E importante ter em conta a evolugdo da atual situagdo epidemioldgica na Unido, no que se refere a peste suina
africana, ao avaliar o nivel de risco que representa a situacdo zoossanitdria relacionada com essa doenga na
Estonia, Letnia e Polénia. A fim de orientar as medidas de policia sanitdria e de impedir a continuagio da
propagacio da peste suina africana, bem como prevenir qualquer perturbagio desnecessdria do comércio na
Unido e evitar que sejam criadas barreiras injustificadas ao comércio por parte de paises terceiros, a lista da
Unido de zonas sujeitas a medidas de policia sanitdria estabelecida nas partes I e 1I do anexo da Decisdo de
Execugdo 2014/709/UE deve ser alterada a fim de ter em conta a atual situagdo zoossanitdria no que se refere a
essa doenca naqueles trés Estados-Membros.

(14) As medidas previstas na presente decisio estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

() Diretiva 64/432/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1964, relativa a problemas de fiscalizacdo sanitdria em matéria de comércio
intracomunitdrio de animais das espécies bovina e suina (JO 121 de 29.7.1964, p. 1977/64).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

A Decisdo de Execugdo 2014/709/UE é alterada do seguinte modo:
1) O artigo 3.0 é alterado do seguinte modo:
a) A frase introdutéria passa a ter a seguinte redacdo:

«Em derrogacdo a proibicdo prevista no artigo 2.°, alinea a), os Estados-Membros em causa podem autorizar a
expedicdo de suinos vivos a partir de uma exploragdo situada numa das zonas enumeradas na parte II do anexo
para outras zonas no territorio do mesmo Estado-Membro ou para zonas de outro Estado-Membro enumeradas
nas partes II ou IIl do anexo, desde que:»

b) E aditado o ponto 4, com a seguinte redagio:

«4. No caso de suinos vivos expedidos para as zonas de outro Estado-Membro enumeradas nas partes II ou IIl do
anexo, sdo aplicdveis os seguintes requisitos adicionais:

a) os suinos satisfazem todas as outras garantias de saiide animal aplicdveis com base num resultado positivo
de uma avaliacio dos riscos das medidas contra a propagagio da peste suina africana exigidas pela
autoridade competente do Estado-Membro do local de origem e aprovadas pela autoridade competente do
Estado-Membro do local de transito e pela autoridade competente do Estado-Membro de destino, antes do
transporte dos animais;

b) o Estado-Membro de origem informa imediatamente a Comissdo e os demais Estados-Membros das
garantias de satide animal e da aprovagdo pelas autoridades competentes referidas na alinea a);

¢) é criado um procedimento de transporte sob controlo em conformidade com o artigo 16.°-A, sob a
responsabilidade das autoridades competentes dos Estados-Membros de origem, de transito e de destino, a
fim de assegurar que os animais, transportados em conformidade com os requisitos adicionais previstos na
alinea a), sdo transportados de uma forma segura e ndo sio posteriormente transportados para outro
Estado-Membro;

d) no que se refere a suinos vivos que satisfacam os requisitos adicionais enunciados no ponto 4 do presente
artigo, deve aditar-se o texto seguinte ao certificado sanitdrio para suinos correspondente referido no
artigo 5.°, n.° 1, da Diretiva 64/432/CEE:

“Suinos em conformidade com o disposto no artigo 3.° da Decisio de Execucdo 2014/709/UE da
Comissdo.”.

2) E aditado o seguinte artigo 3.°-A:

«Artigo 3.-A
Derrogacio a proibicio da expedicio de suinos vivos a partir das zonas enumeradas na parte III do anexo

Em derrogacdo a proibi¢do prevista no artigo 2.°, alinea a), os Estados-Membros em causa podem autorizar a
expedicdo de suinos vivos a partir das zonas enumeradas na parte Il do anexo para outras zonas no territério do
mesmo Estado-Membro enumeradas na parte I ou para zonas de outro Estado-Membro enumeradas nas partes Il
ou Il do anexo, desde que:

1. Os suinos sejam provenientes de uma exploragio com um nivel adequado de bioprotecio aprovada pela
autoridade competente, a exploracdo esteja sob a supervisio da autoridade competente e os suinos satisfacam os
requisitos estabelecidos no artigo 3.°, ponto 1, e no artigo 3.°, ponto 2 ou ponto 3.

2. Os suinos estejam situados no centro de uma zona com um raio de, pelo menos, trés quilémetros onde todos os
animais das explora¢des cumprem os requisitos estabelecidos no artigo 3.°, ponto 1, e no artigo 3.°, ponto 2 ou
ponto 3.

3. A autoridade competente da exploragio de expedigdo deve informar atempadamente a autoridade competente da
exploracdo de destino da intencio de enviar os suinos e a autoridade competente da exploragio de destino deve
notificar a autoridade competente da exploracdo de expedicio da chegada dos suinos.
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4. O transporte dos suinos dentro e através de zonas ndo incluidas na parte III do anexo deve efetuar-se por vias de
transporte pré-definidas e os veiculos usados no transporte desses suinos devem ser limpos e, se necessdrio,
desinsetizados e desinfetados no mais breve prazo apds a descarga.

5. No que se refere a suinos vivos expedidos para zonas de outro Estado-Membro enumeradas nas partes II ou IIl do
anexo, sdo aplicaveis os seguintes requisitos adicionais:

a) os suinos satisfazem todas as outras garantias de saide animal aplicdveis com base num resultado positivo de
uma avaliagdo dos riscos das medidas contra a propagagdo da peste suina africana exigidas pela autoridade
competente do Estado-Membro de origem e aprovadas pela autoridade competente do Estado-Membro do local
de transito e pela autoridade competente do Estado-Membro de destino, antes do transporte dos animais;

b) o Estado-Membro do local de origem informa imediatamente a Comissdo e os demais Estados-Membros das
garantias de satide animal e da aprovacdo pelas autoridades competentes referidas na alinea a) e autoriza uma
lista de exploracdes que cumprem as garantias de sadde animal;

¢) é criado um procedimento de transporte sob controlo em conformidade com o artigo 16.>-A, sob a responsa-
bilidade das autoridades competentes dos Estados-Membros de origem, de transito e de destino, a fim de
assegurar que os animais, transportados em conformidade com os requisitos adicionais previstos na alinea a),
sdo transportados de uma forma segura e ndo sdo posteriormente transportados para outro Estado-Membro;

d) no que se refere a suinos vivos que satisfacam todas as condi¢des enunciadas no presente artigo, deve aditar-se
o texto seguinte ao certificado sanitdrio para suinos correspondente referido no artigo 5.°, n.° 1, da Diretiva
64/432|CEE:

“Suinos em conformidade com o disposto no artigo 3.-A da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE da
Comissdo.”».

3) O artigo 4.0 é alterado do seguinte modo:
a) A frase introdutéria passa a ter a seguinte redagdo:

«Em derrogacdo as proibicdes previstas no artigo 2.°, alineas a) e c), os Estados-Membros em causa podem
autorizar a expedigdo, para abate imediato, de suinos vivos a partir das zonas enumeradas na parte Il do anexo
para outras zonas do territorio do mesmo Estado-Membro ou para zonas de outro Estado-Membro enumeradas
nas partes Il ou IIl, se se verificarem limitagdes em termos logisticos & capacidade de abate dos matadouros
aprovados pela autoridade competente em conformidade com o artigo 12.° situados nas zonas enumeradas na
parte III do anexo, desde que:»;

b) E aditado o ponto 10, com a seguinte redacio:

«10. No que se refere a suinos vivos expedidos para zonas de outro Estado-Membro enumeradas nas partes Il ou
III do anexo, sdo aplicdveis os seguintes requisitos adicionais:

a) os suinos satisfazem todas as outras garantias de sadde animal aplicdveis com base num resultado
positivo de uma avaliacdo dos riscos das medidas contra a propagacio da peste suina africana exigidas
pela autoridade competente do Estado-Membro do local de origem e aprovadas pela autoridade
competente do Estado-Membro de transito e pela autoridade competente do Estado-Membro de destino,
antes do transporte dos animais;

b) o Estado-Membro do local de origem deve informar imediatamente a Comissdo e os demais Estados-
-Membros das garantias de satide animal e da aprovagdo pelas autoridades competentes referidas na alinea
a) e deve autorizar uma lista de explora¢des que cumprem as garantias de saiide animal;

¢) é criado um procedimento de transporte sob controlo em conformidade com o artigo 16.°-A, sob a
responsabilidade das autoridades competentes dos Estados-Membros de origem, de transito e de destino,
a fim de assegurar que os animais, transportados em conformidade com os requisitos adicionais previstos
na alinea a), sdo transportados de uma forma segura e ndo sdo posteriormente transportados para outro
Estado-Membro;

d) no que se refere a suinos vivos que satisfacam todas as condi¢des enunciadas no presente artigo, deve
aditar-se o texto seguinte ao certificado sanitdrio para suinos correspondente referido no artigo 5.°, n.° 1,
da Diretiva 64/432/CEE:

“Suinos em conformidade com o disposto no artigo 4.° da Decisio de Execu¢do 2014/709/UE da
Comissdo.”.
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4) No artigo 8.°, a frase introdutdria do n.° 1 passa a ter a seguinte redagio:

«l.  Sem prejuizo dos artigos 3., 3.°-A e 4., os Estados-Membros em causa devem assegurar que ndo sdo
expedidos suinos vivos do seu territério com destino a outros Estados-Membros e paises terceiros, a menos que esses
suinos vivos sejam provenientes de:».

U1
~

O artigo 9.° passa a ter a seguinte redagio:

«Artigo 9.°

Proibicio da expedicio para outros Estados-Membros e paises terceiros de remessas de sémen, 6vulos e
embrides colhidos de suinos provenientes das zonas enumeradas no anexo

1. O Estado-Membro em causa deve assegurar que ndo sio expedidas, a partir do seu territério com destino a
outros Estados-Membros e paises terceiros, remessas dos seguintes produtos:

a) sémen de suino, a menos que o sémen tenha sido colhido de varrascos dadores mantidos num centro de colheita
de sémen aprovado em conformidade com o artigo 3., alinea a), da Diretiva 90/429/CEE do Conselho (*) e
situado fora das zonas enumeradas nas partes II, IIl e IV do anexo da presente decisdo;

b) 6vulos e embrides de suino, a menos que os 6vulos e embrides provenham de fémeas dadoras da espécie suina
mantidas em exploragdes que cumprem o disposto no artigo 8., n.° 2, e se situam fora das zonas enumeradas nas
partes II, Il e IV do anexo e os embrides sejam embrides obtidos in vivo, concebidos por meio de inseminagdo
artificial, ou embrides produzidos in vitro, concebidos por meio de fertilizagio com sémen que satisfaz as
condicdes estabelecidas na alinea a) do presente niimero.

2. Em derrogacio as proibicdes previstas no n.° 1, alinea a), do presente artigo e na alinea b) do artigo 2.°, os
Estados-Membros em causa podem autorizar a expedicio de remessas de sémen de suino para zonas do mesmo
Estado-Membro ou de outro Estado-Membro enumeradas nas partes I ou III do anexo, se o sémen tiver sido colhido
de varrascos dadores mantidos num centro de colheita de sémen aprovado em conformidade com o artigo 3.,
alinea a), da Diretiva 90/429/CEE que aplique todas as normas de bioprotegdo relativas a peste suina africana e
situado nas zonas enumeradas nas partes II e Il do anexo da presente decisdo, desde que:

a) as remessas de sémen de suino satisfacam todas as outras garantias de sadde animal aplicdveis com base num
resultado positivo de uma avaliagdo dos riscos das medidas contra a propagacio da peste suina africana exigidas
pela autoridade competente do Estado-Membro de origem e aprovadas pela autoridade competente do Estado-
-Membro de destino, antes da expedicdo da remessa de sémen;

b) o Estado-Membro de origem informe imediatamente a Comissio e os demais Estados-Membros das garantias de
satide animal referidas na alinea a);

¢) os varrascos dadores satisfacam os requisitos estabelecidos no artigo 3.°, ponto 1, e no artigo 3.°, ponto 2 ou
ponto 3;

d) os varrascos dadores tenham sido submetidos a um teste de identificagdo do agente realizado no prazo de cinco
dias antes da data de colheita do sémen a expedir, com resultados negativos, e uma cépia dos resultados do teste
seja anexada ao certificado sanitdrio que acompanha a remessa do sémen;

e) o seguinte atestado adicional deve ser aditado aos certificados sanitdrios correspondentes referidos no artigo 6.°,
ne 1, da Diretiva 90/429/CEE:

“Sémen de suinos conforme com o disposto no artigo 9.° da Decisdo de Execu¢do 2014/709/UE da Comissdo, de
9 de outubro de 2014, relativa a medidas de policia sanitdria contra a peste suina africana em determinados
Estados-Membros e que revoga a Decisdo de Execucdo 2014/178/UE.”

(*) Diretiva 90/429/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, que fixa as exigéncias de policia sanitaria
aplicdveis as trocas comerciais intracomunitdrias e as importacdes de sémen de animais da espécie suina
(JOL 224 de 18.8.1990, p. 62).».
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6) E inserido o seguinte artigo 16.-A:

«Artigo 16.°-A
Procedimento de transporte sob controlo

A autoridade competente deve assegurar que o procedimento de transporte sob controlo respeita os seguintes
requisitos:

1. Cada camido ou outro veiculo utilizado no transporte de suinos vivos foi:

a) individualmente registado pela autoridade competente do Estado-Membro de expedigdo para transportar suinos
vivos, utilizando o procedimento de transporte sob controlo;

b) selado pelo veterindrio oficial apds o carregamento; apenas o representante da autoridade competente pode
quebrar o selo e substitui-lo por outro; cada carregamento e cada substituicio do selo devem ser notificados a
autoridade competente.

2. O transporte decorre:
a) diretamente, sem paragens;

b) seguindo o itinerdrio que foi autorizado pela autoridade competente.

3. O veterindrio oficial responsdvel pela exploracio de destino tem de confirmar cada chegada a autoridade
competente de origem.

4. Apés o descarregamento dos suinos vivos, o camido ou veiculo, bem como qualquer outro equipamento que
tenha sido usado no transporte dos referidos suinos, sdo integralmente limpos e desinfetados dentro da zona
fechada no local de destino sob supervisdo do veterindrio oficial. Aplica-se o disposto no artigo 12.°, alinea a), da
Diretiva 2002/60]CE.

5. Antes da realizacdo da primeira expedi¢do a partir de zonas enumeradas na parte III do anexo, a autoridade
competente na origem deve assegurar-se de que foram tomadas as providéncias necessdrias com as autoridades
relevantes na acegdo do anexo VI, alinea c), da Diretiva 2002/60/CE, a fim de garantir a existéncia do plano de
emergéncia, da cadeia de comando e a plena cooperagdo entre os servios em caso de acidente durante o
transporte, uma falha importante do camido ou do veiculo ou qualquer ato fraudulento por parte do operador. Os
operadores dos camides devem notificar imediatamente a autoridade competente de qualquer acidente ou falha
importante do camido ou do veiculo.».

7) No artigo 21.°, a data «31 de dezembro de 2018» ¢ substituida pela data «31 de dezembro de 2019».

8) O anexo é substituido pelo texto constante do anexo da presente decisdo.

Artigo 2.0
Destinatarios

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de dezembro de 2015.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membro da Comissdo
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ANEXO
«ANEXO
PARTE I
1. Esténia

As seguintes zonas na Est6nia:

o linn de Keila,

o linn de Kunda,
o linn de Loksa,

o linn de Maardu,
o linn de Mustvee,
o linn de Pirnu,

o linn de Saue,

o linn de Tallinn,

o maakond de Liinemaa,

a parte do vald de Kuusalu localizada a norte da estrada 1 (E20),

o vald de Are,

o vald de Audru,

o vald de Halinga,
o vald de Haljala,

o vald de Harku,

o vald de Jdeldhtme,
o vald de Keila,

o vald de Kernu,

o vald de Kiili,

o vald de Koonga,
o vald de Lavassaare,
o vald de Nissi,

o vald de Padise,

o vald de Paikuse,
o vald de Raasiku,
o vald de Rae,

o vald de Rdgavere,
o vald de Saku,

o vald de Saue,

o vald de Sauga,

o vald de Sindi,

o vald de Someru,
o vald de Tootsi,

o vald de Tori,
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o vald de Tdstamaa,
o vald de Varbla,

o vald de Vasalemma,
o vald de Vihula,

o vald de Viimsi,

o vald de Viru-Nigula.

2. Letdnia

As seguintes zonas na Let6nia:

no novads de Ogres, os pagasti de Suntazu e Ogresgala,
o novads de Adazu,

o novads de Amatas,

o novads de Carnikavas,
o novads de Garkalnes,

o novads de Tkskiles,

o novads de In¢ukalna,

o novads de Jaunjelgavas,
o novads de Keguma,

o novads de Ligatnes,

o novads de Malpils,

o novads de Neretas,

o novads de Ropazu,

o novads de Salas,

o novads de Siguldas,

o novads de Vecumnieku,

o novads de Viesites.

3. Lituania

As seguintes zonas na Lituania:

no rajono savivaldybé de Jurbarkas, os seniiinija de Raudonés, Veliuonos, Seredziaus e Juodaiciy,
no rajono savivaldybé de Pakruojis, os senitinija de Klovainiy, Rozalimo e Pakruojo,
no rajono savivaldybé de PaneveZys, os seniiinija de Krekenavos, Upytés, Naujamiescio e Smilgiy,

no rajono savivaldybé de Raseiniai, os seniiinija de Ariogalos, Ariogalos miestas, Betygalos, Pagojuky e Siluvos,

no rajono savivaldybé de Sakiai, os seniinija de Plokiciy, Kritiky, Lekéciy, Luksiy, GriskabiidZio, Barzdy,

Zvirgzdaidiy, Sintauty, Kudirkos Naumiescio, Slaviky e Sakiy,
o rajono savivaldybé de Pasvalys,

o rajono savivaldybé de Vilkaviskis,

o rajono savivaldybé de Radviliskis,

o savivaldybé de Kalvarija,
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o savivaldybé de Kazly Rada,

o savivaldybé de Marijampoleé.

4. Polénia

As seguintes zonas na Polénia:

No wojewddztwo podlaskie:

— os gminy de Augustéw com a cidade de Augustéw, Nowinka, Plaska, Sztabin e Bargléw Koscielny no powiat

augustowski,

os gminy de Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Tykocin, Lapy, Poswigtne, Zawady,
Dobrzyniewo Duze e parte de Zabludéw (a parte sudoeste do gmina delimitada pela linha criada pela estrada

n.° 19 e prolongada pela estrada n.c 685) no powiat biatostocki,

os gminy de Czyze, Hajnéwka com a cidade de Hajnéwka, Dubicze Cerkiewne, Kleszczele e Czeremcha no powiat

hajnowski,

os gminy de Grodzisk, Dziadkowice e Milejczyce no powiat siemiatycki,

os gminy de Kobylin-Borzymy, Kulesze Koscielne, Sokoly, Wysokie Mazowieckie com a cidade de Wysokie

Mazowieckie, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo e Ciechanowiec no powiat wysokomazowiecki,

o powiat sejnenski,

os gminy de Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwalki, Raczki no powiat suwalski,

os gminy de Rutki no powiat zambrowski,

os gminy de Suchowola e Korycin no powiat sokdlski,
o powiat bielski,

o powiat M. Bialystok,

o powiat M. Suwalki,

o powiat moniecki.

PARTE II

1. Estdnia

As seguintes zonas na Estdnia:

o linn de Kallaste,

o linn de Rakvere,

o linn de Tartu,

o linn de Vindra,

o linn de Viljandi,

o maakond de Ida-Virumaa,
o maakond de Polvamaa,

o maakond de Raplamaa,

a parte do vald de Kuusalu localizada a sul da estrada 1 (E20),

a parte do vald de Palamuse localizada a leste do caminho de ferro Tallinn-Tartu,
a parte do vald de Pirsti localizada a oeste da estrada 24126,

a parte do vald de Suure-Jaani localizada a oeste da estrada 49,

a parte do vald de Tabivere localizada a leste do caminho de ferro Tallinn-Tartu,

a parte do vald de Tamsalu localizada a nordeste do caminho de ferro Tallinn-Tartu,
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a parte do vald de Tartu localizada a leste do caminho de ferro Tallinn-Tartu,

a parte do vald de Viiratsi localizada a oeste da linha definida pela parte ocidental da estrada 92 até ao entron-
camento com a estrada 155, a estrada 155 até ao entroncamento com a estrada 24156, a estrada 24156 até
atravessar o rio Verilaske e o rio Verilaske até chegar a fronteira meridional do vald,

o vald de Abja,

o vald de Aegviidu,
o vald de Alatskivi,
o vald de Anija,

o vald de Hdddemeeste,
o vald de Haaslava,
o vald de Halliste,

o vald de Kadrina,
o vald de Kambja,

o vald de Karksi,

o vald de Kasepadd,
o vald de Kdpu,

o vald de Kose,

o vald de Kdue,

o vald de Laekvere,
o vald de Luunja,

o vald de Miksa,

o vald de Meeksi,

o vald de Pala,

o vald de Peipsidire,
o vald de Piirissaare,
o vald de Rakvere,
o vald de Saarde,

o vald de Saare,

o vald de Surju,

o vald de Tahkuranna,
o vald de Tapa,

o vald de Vindra,

o vald de Vara,

o vald de Vinni,

o vald de Vonnu.

2. Letdnia

As seguintes zonas na Let6nia:

— o novads de Krimuldas,

— no novads de Limbazu, os pagasti de Skultes, Vidridzu, Limbazu e Umurgas,

— no novads de Ogres, os pagasti de Krapes, Keipenes, Lauberes, Madlienas, Mazozolu, Mengeles e Taurupes,
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o novads de Priekulu,

no novads de Salacgrivas, o pagasts de Liepupes,

o novads de Aizkraukles,
o novads de Aknistes,

o novads de Aliiksnes,

o novads de Apes,

o novads de Baltinavas,
o novads de Balvi,

o novads de Césu,

o novads de Cesvaines,

o novads de Erglu,

o novads de Gulbenes,

o novads de Ilakstes,

o novads de Jaunpiebalgas,
o novads de Jekabpils,

o novads de Kocénu,

o novads de Kokneses,

o novads de Krustpils,

o novads de Lielvardes,
o novads de Livanu,

o novads de Lubanas,

o novads de Madonas,

o novads de Pargaujas,

o novads de Plavinu,

o novads de Raunas,

o novads de Rugaju,

o novads de Saulkrastu,
o novads de Sgjas,

o novads de Skriveru,

o novads de Smiltenes,

o novads de Varaklanu,
o novads de Vecpiebalgas,
o novads de Vilakas;

a republikas pilséta de Jekabpils,

a republikas pilséta de Valmiera.

. Lituania

As seguintes zonas na Lituania:

— no rajono savivaldybé de AnyksCiai, os senitinija de Andrioniskis, Anyksciai, Debeikiai, Kavarskas, Kurkliai,
Skiemonys, Traupis, Troskiinai e a parte de Svédasai localizada a sul da estrada n.c 118,

— no rajono savivaldybé de Jonava, os senifinija de Sily, Bukoniy e, no Zeimiy senifinija, os kaimas de Biliuskiai,
Drobiskiai, Normainiai II, Normainéliai, Juskonys, Pauliukai, Miténiskiai, Zofijauka e Naujokai,
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— no rajono savivaldybé de Kaisiadorys, os senitinija de KaiSiadoriy apylinkés, Kruonio, Nemaitoniy, Paparciy,
Zasliy, Ziezmariy, ZieZmariy apylinkés e a parte do senifinjja de Rumsiskiy localizada a sul da estrada N. A1,

— no rajono savivaldybé de Kaunas, os seniiinija de Akademijos, Al§ény, Babty, Batniavos, Cekiskés, Domeikavos,
EZerélio, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Kacerginés, Kulautuvos, Linksmakalnio, Raudondvario, Ringaudy, Roky,
Samyly, Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos, Vilkijos apylinkiy e Zapyskio,

— no rajono savivaldybé de Kédainiai, os senilinija de Josvainiy, Pernaravos, Krakiy, Dotnuvos, Gudziiiny,
Surviliskio, Vilainiy, Truskavos, Sétos e Kédainiy miesto,

— no rajono savivaldybé de PanevéZys, os seniinija de Karsakiskio, Mieziskiy, Pajstrio, Panevézio, Ramygalos,
Raguvos, Vadokliy e VelZio,

— no rajono savivaldybé de Sal¢ininkai, os senitinija de Jasitiny, Turgeliy, Akmenynés, Sal¢ininky, Gerviskiy,

— 1o rajono savivaldybé de Varéna, os senitinija de Kaniavos, Marcinkoniy e Merkinés,
— o miesto savivaldybé de Alytus,

— o miesto savivaldybé de Kaisiadorys,
— o miesto savivaldybé de Kaunas,

— o miesto savivaldybé de Panevézys,
— o miesto savivaldybé de Vilnius,

— o rajono savivaldybé de Alytus,

— o rajono savivaldybé de Birzai,

— o rajono savivaldybé de Druskininkai,
— o rajono savivaldybé de Lazdijai,

— o rajono savivaldybé de Prienai,

— 0 rajono savivaldybé de Sirvintos,

— o rajono savivaldybé de Ukmerge¢,

— o rajono savivaldybé de Vilnius,

— o savivaldybé de Bir§tonas,

— o savivaldybé de Elektrénai.

4. Polénia

As seguintes zonas na Polénia:
No podlaskie wojewddztwo:

— os gminy de Czarna Bialostocka, Suprasl, Wasilkéw e parte de Zabludéw (a parte nordeste do gmina delimitada
pela linha criada pela estrada n.° 19 e prolongada pela estrada n.> 685) no powiat bialostocki,

— os gminy de Dgbrowa Bialostocka, Janéw, Nowy Dwor e Sidra no powiat sokdlski,
— os gminy de Lipsk no powiat augustowski,

— os gminy de Narew, Narewka e Bialowieza no powiat hajnowski.

PARTE III

1. Est6nia

As seguintes zonas na Estonia:
— o linn de Elva,

— o linn de Jogeva,
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As seguintes zonas na Let6nia:

o linn de Poltsamaa,

o linn de Vohma,

o maakond de Jirvamaa,
o maakond de Valgamaa,

o maakond de Vorumaa,

a parte do vald de Palamuse localizada a oeste do caminho de ferro Tallinn-Tartu,

a parte do vald de Pirsti localizada a leste da estrada 24126,

a parte do vald de Suure-Jaani localizada a leste da estrada 49,

a parte do vald de Tabivere localizada a oeste do caminho de ferro Tallinn-Tartu,

a parte do vald de Tamsalu localizada a sudoeste do caminho de ferro Tallinn-Tartu,

a parte do vald de Tartu localizada a oeste do caminho de ferro Tallinn-Tartu,

a parte do vald de Viiratsi localizada a oeste da linha definida pela parte ocidental da estrada 92 até ao entron-
camento com a estrada 155, a estrada 155 até ao entroncamento com a estrada 24156, a estrada 24156 até
atravessar o rio Verilaske e o rio Verilaske até chegar a fronteira meridional do vald,

o vald de Jogeva,

o vald de Kolga-Jaani,
o vald de Konguta,

o vald de Koo,

o vald de Laeva,

o vald de Noo,

o vald de Paistu,

o vald de Pajusi,

o vald de Poltsamaa,
o vald de Puhja,

o vald de Puurmani,
o vald de Rakke,

o vald de Rannu,

o vald de Rongu,

o vald de Saarepeedi,
o vald de Tihtvere,
o vald de Tarvastu,

o vald de Torma,

o vald de Ulenurme,

o vald de Viike-Maarja.

. Leténia

no novads de Limbazu, os pagasti de Vilkenes, Pales e Katvaru,

no novads de Salacgrivas, os pagasti de Ainazu e Salacgrivas,

o novads de Aglonas,

o novads de Alojas,
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o novads de Beveriinas,
o novads de Burtnieku,
o novads de Ciblas,

o novads de Dagdas,

o novads de Daugavpils,
o novads de Karsavas,

o novads de Kraslavas,
o novads de Ludzas,

o novads de Mazsalacas,
o novads de Nauksénu,
o novads de Preilu,

o novads de Rézeknes,
o novads de Riebinu,

o novads de Rjienas,

o novads de Strencu,

o novads de Valkas,

o novads de Varkavas,
o novads de Vilanu,

o novads de Zilupes,

a republikas pilséta de Daugavpils,

a republikas pilséta de Rézekne.

3. Lituania

As seguintes zonas na Lituania:

— no rajono savivaldybé de Anyksciai, o seniinija de Viesintos e a parte do senifinija de Svédasai localizada a norte

da estrada n.° 118,

— no rajono savivaldybé de Jonava, os seniiinija de Upninky, Ruklos, Dumsiy, Uzusaliy, Kulvos e, no seniinija de
Zeimiai, os kaimas de Akliai, Akmeniai, Barsukiné, Blauzdziai, Gireliai, Jagélava, Juljanava, Kuigaliai, Liepkalniai,
Martyniskiai, Milasiskiai, Mimaliai, Naujasodis, Normainiai I, Paduobiai, Palankesiai, Pamelnytélé, Pédziai, Skrynés,

Svalkeniai, Terespolis, Varpénai, Zeimiy gst., Zieveliskiai e Zeimiy miestelis,

no rajono savivaldybé de Kaisiadorys, os senitinija de Palomenés, Pravieniskiy e a parte do senifinija de Rumsiskiy

localizada a norte da estrada N. A1,

no rajono savivaldybé de Kaunas, os senifinija de Vandziogalos, Lapiy, Karmélavos e Neveroniy,

no rajono savivaldybé de Kédainiai, o senitinija de Pelédnagiy,

no rajono savivaldybé de Sal¢ininkai, os senitinija de Baltosios Vokés, Pabarés, Dainavos e Kalesninky,

no rajono savivaldybé de Varéna, os senitinija de Valkininky, Jakény, Matuizy, Varénos e Vydeniy,

o miesto savivaldybé de Jonava,

o rajono savivaldybé de Ignalina,

o rajono savivaldybé de Kupiskis,

o rajono savivaldybé de Moletai,

o rajono savivaldybé de Rokiskis,

o rajono savivaldybé de Svencionys,

o rajono savivaldybé de Trakai,
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— o rajono savivaldybé de Utena,
— o rajono savivaldybé de Zarasai,

— o savivaldybe de Visaginas.

4. Polénia
As seguintes zonas na Pol6nia:
No podlaskie wojewddztwo:
— os gminy de Grodek e Michalowo no powiat bialostocki,
— os gminy de Krynki, Kuznica, Sokétka e Szudzialowo no powiat sokélski.
PARTE IV
Itilia
As seguintes zonas na Itdlia:

todas as zonas da Sardenha.»
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